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Klagandena yrkar att domstolen skall

— upphiva forstainstansrittens dom av den 29 november
2000 i mél T-213/97 i den del som ir tillimplig pa
klagandena,

— ogiltigforklara radets beslut att inte anta forslaget till
forordning om inférande av en slutgiltig antidumpnings-
tull pd import av oblekt bomullstyg frin Folkrepubliken
Kina, Egypten, Indien, Indonesien, Pakistan och Turkiet
(KOM(97) 160 slutlig av den 21 april 1997) i den del
som 4r tillimplig pad klagandena,

— forklara att klagandenas yrkande om skadestind i mal
T-213/97 var vilgrundat och aterforvisa malet till forsta-
instansritten for faststdllande av skadestindsbeloppets
storlek,

—  forplikta radet att ersitta klagandenas rittegdngskostna-
der i savil det foreliggande malet som i mal T-213/97.

Grunder och huvudargument

Klagandena gor gillande att forstainstansritten har dsidosatt
gemenskapsritten enligt foljande:

— Den har asidosatt artikel 173 i EG-fordraget (nu arti-
kel 230 EG) sdsom den tolkats i rittspraxis (och dessutom
jamford med artiklarna 9.1, 6.9, 12.2 och 13 i antidump-
ningsavtalet som ingdr i det allmanna tull- och handelsav-
talet 1994), samt den allmédnna rattsprincipen om kon-
gruens genom att forklara att den ifrdgasatta dtgdrden
inte utgjorde en rittsakt mot vilken talan kan vickas i
den mening som avses i artikel 173 i fordraget (nu
artikel 230 EG).

— Den har asidosatt artikel 19 i EG-stadgan f6r domstolen
och artikel 44 i forstainstansrittens rattegdngsregler
genom att finna att klagandena hade framstillt ett nytt
yrkande i strid med dessa bestimmelser.

— Den har &sidosatt artikel 173 i EG-fordraget (nu arti-
kel 230 EG) sdsom den tolkats i rittspraxis (och dessutom
jamford med artiklarna 9.1, 6.9, 12.2 och 13 i antidump-
ningsavtalet som ingdr i det allmanna tull- och handelsav-
talet 1994) genom att forklara att enbart det forhallandet
att femtonmanadersfristen, enligt artikel 6.9 i grund-
forordningen, har 16pt ut inte innebir att det foreligger
ett rddsbeslut som kan bli féremdl for en talan om
ogiltigforklaring i enlighet med artikel 173 i fordraget (nu
artikel 230 EG).

— Den har ésidosatt artiklarna 190 och 215 i EG-férdraget
(nu artiklarna 253 EG och 288 EG) samt den allmidnna
rittsprincipen om kongruens genom att inte godta argu-
mentet att den ifrdgasatta dtgirden var rattsstridig pa
grund av frdnvaro av motivering, och dessutom antyda
att rdet hade en fullstindig handlingsfrihet som inte var
begrinsad av grundforordningen.

() EGT C 318,18.10.1997, 5. 23.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Corte

d’appello di Milano av den 29 januari 2001, avseende

overklagande av Payroll Data Services (Italy) s.r.L., ADP
Europe S.A. och ADP GSI S.A.

(M3l C-79/01)
(2001/C 108/16)

Corte d’appello di Milano begir genom beslut av den 29 januari
2001, vilket inkom till domstolens kansli den 15 februari
2001, att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela
ett forhandsavgorande avseende Gverklagande av Payroll Data
Services (Italy) s.r.L., ADP Europe S.A. och ADP GSI S.A.
betriffande foljande fraga:

"Utgor artiklarna 43 och 49 i EG-fordraget hinder for att den
nationella domstolen tillimpar artikel 1 i lag nr 12 av den
11 januari 1979, i dndrad lydelse enligt artikel 58.16 i
lag nr 144 av den 17 maj 1999, om reglering av yrket
arbetskonsulent, i den del denna innebir ett absolut forbud
mot att externa foretag, som tillhandahaller tjinster for
framstillning och tryckning av 16nebesked, tillhandahéller sina
tjanster till foretag med mindre dn 250 anstallda?”

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Tribunal
d’instance de Chiteauroux av den 26 januari 2001 i malet
mellan bolaget Michel och Recettes des douanes

(Ml C-80/01)
(2001/C 108/17)

Tribunal d'instance de Chateauroux begir genom beslut av den
26 januari 2001, vilket inkom till domstolens kansli den
16 februari 2001, att Europeiska gemenskapernas domstol
skall meddela ett forhandsavgorande i malet mellan bolaget
Michel och Recettes des douanes betriffande foljande fragor:
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Skall artikel 3 a och 3 b i Romfordraget, forsta overvagandet i
och artikel 3.2 i direktiv 92/12 av den 25 februari 1992 om
allminna regler for punktskattepliktiga varor(!) samt sjitte
och dttonde overvigandet i direktiv 92/81 av den 19 oktober
1992 om harmonisering av strukturerna for punktskatter pa
mineraloljor (2) tolkas sd att Republiken Frankrike inte kan
vigra att dterbetala inhemsk skatt pd oljeprodukter (taxe
intérieure sur les produits pétroliers (TIPP)) som en grossist
som handlar med oljeprodukter har erlagt pd grund av en
utebliven betalning fran en av sina kunder?

(") Rédets direktiv 92/12[EEG av den 25 februari 1992 om allméinna
regler for punktskattepliktiga varor och om innehav, flyttning och
overvakning av sddana varor (EGT L 76, 23.3.1992, s. 1).

(?) Rédets direktiv 92/81/EEG av den 19 oktober 1992 om harmoni-
sering av strukturerna for punktskatter pd mineraloljor (EGT
L 316, 31.10.1992,s. 12).

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av franska

Cour de cassation, Chambre commerciale, financiére et

économique av den 13 februari 2001 i malet mellan SARL

Boire Manoux och Directeur de I'Institut national de la
propriété industrielle (INPI)

(Mal C-81/01)
(2001/C 108/18)

Franska Cour de cassation, Chambre commerciale, financiere
et économique begir genom beslut av den 13 februari 2001,
vilket inkom till domstolens kansli den 16 februari 2001,
att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela ett
forhandsavgorande i malet mellan SARL Boire Manoux och
Directeur de I'Institut national de la propriété industrielle (INPI)
betriffande foljande fraga:

Skall artikel 40 i forordning nr 2392/89 (1) tolkas pa sd stt att
det dr forbjudet att registera ett geografiskt namn som
varumdrke for produkter som avses i forordningen om det inte
foreskrivs i artikel 11 att namnet fir anvindas, iven om
registreringen av ett sddant varumirke inte kan vilseleda
konsumenten betriffande vinets harkomst och inte ger upphov
till forvixling med ndgon registrerad geografisk beteckning,
om det geografiska namnet ifrdga avser det omrade dir vinet
faktiskt dr producerat men detta omrdde omfattas av andra
ursprungsbeteckningar och om registreringen kan ge intryck
av att det finns ett skydd for det geografiska namnet?

() Rédets forordning (EEG) nr 2392/89 av den 24 juli 1989 om
allmdnna bestimmelser om beskrivning och presentation av vin
och druvmust (EGT L 232 av den 9 augusti 1989, s. 13).

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Tribunal

de Grande Instance de Paris (trettioforsta avdelningen) av

den 19 februari 2001 i milet Aklagarmyndigheten mot
Greenham och Abel

(Mal C-95/01)
(2001/C 108/19)

Tribunal de Grande Instance de Paris (31 avdelningen) begar
genom beslut av den 19 februari 2001, vilket inkom till
domstolens kansli den 27 februari 2001, att Europeiska
gemenskapernas domstol skall meddela ett forhandsavgérande
i malet Aklagarmyndigheten mot Greenham och Abel betriff-
ande foljande fraga:

Skall artiklarna 28 och 30 i fordraget tolkas pd sd sitt att
en medlemsstat inte kan hindra den fria rorligheten och
forsdljningen av ett naringstillskott som lagligen har forsalts i
en annan medlemsstat?

Talan mot Storhertigdomet Luxemburg vickt den 27
februari 2001 av Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l C-97/01)
(2001/C 108/20)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 27 februari
2001 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Storhertigdomet Luxemburg. Sokanden foretrids av
S. Rating och F. Siredey-Garnier, bada i egenskap av ombud,
med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststdlla att Storhertigdomet Luxemburg, genom att i
praktiken inte sikerstilla inforlivandet av artikel 4d i
direktiv. 90/388/EEG(!) i dess lydelse enligt direktiv
96/19/EG (3, har underlatit att uppfylla sina skyldigheter,

—  forplikta Storhertigdémet Luxemburg att ersitta ritte-
gangkostnaderna.



